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Cinerama angelino

05.05.01/ Easy Rider, 1969

05.05.02/ One Flew Over the Cucoo´s Nest, 1975

05.05.03/ Up in Smoke, 1978

05.05.04/ Blade Runner, 1982

05.05.05/ Tron, 1982

05.05.06/ Videodrome, 1983

05.05.07/ Believe in Eve, 1991

05.05.08/ The Doors, 1991

05.05.09/ Mi Vida Loca, 1993

05.05.10/ Strange Days, 1995

05.05.11/ Pulp Fiction, 1996

05.05
Apéndice/ 05:01

05.05.12/ Romeo + Juliet, 1996

05.05.13/ The End of Violence, 1997

05.05.14/ The Matrix, 1999

05.05.15/ XistenZ, 1999

05.05.16/ The Million Dollar Hotel, 2000

05.05.17/ Bread and Roses, 2000

05.05.18/ Mulholland Drive, 2001
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Introducción

Este cinerama de Los Ángeles comenta una
serie de películas, 18 en total, que sirven para
representar los imaginarios urbanos de Los
Ángeles, sobre los que vengo reflexionando en
estas páginas. 

Hablar de Los Ángeles [Hollywood], nos hace
pensar casi de inmediato en el cine, y son
muchos los autores que subrayan el carácter
fuertemente mediatizado de la realidad de la ciu-
dad durante las últimas décadas del siglo 20. En
el primer capítulo me preguntaba si, es el cine el
que imita a Los Ángeles, o si es la ciudad de Los
Ángeles la que imita al cine. La respuesta, debe-
ría ser, que ambos se imitan mútuamente, que se
trata de un diálogo entre ambas dimensiones o
manifestaciones de la cultura del Sur de
California. Si el cine hollywoodense se nutre en
gran medida de las historias, las imágenes, los
personajes y los escenarios de la ciudad, tam-
bién es el cine [y la televisión, claro] el que ha ido
inventando y, sobre todo, popularizando modelos
que son reproducidos y versionados en el propio

desarrollo de la vida en la ciudad. Esta circuns-
tancia del diálogo contínuo entre vida y ficción
audiovisual, que constituye un lugar común en
todo el mundo contemporáneo, es especialmen-
te significativa en Los Ángeles, por tratarse de
uno de los centros de producción global de la fic-
ción audiovisual, del ecosistema audiovisual que
constituye una de los elementos centrales de la
vida social contemporánea. La Industria, como
se le llama genéricamente al mundo de cine en
Los Ángeles, está allí mucho más presente que
en ninguna otra parte del planeta. En los espa-
cios del arte, de la arquitectura o del pensamien-
to, Hollywood está presente, todo el mundo
conoce a gente que trabaja en el cine, que se ha
hecho un famoso productor, ha logrado vender
un guión millonario - o que trabaja de traductor o
electricista para financiarse su día a día como
artista o padre de familia. La continuidad entre el
cine y la vida es mucho más fluida que en ningu-
na otra gran ciudad. Los mitos, como escribía en
uno de mis primeros artículos sobre Los Ángeles
[1989], son conocidos de primera mano. “¿Se
imaginan haber sido vecinos de Homero, y
poderle podido preguntar que era lo que real-
mente cantaban las sirenas?...” 

Las obras aquí seleccionadas constituyen una
colección de películas preferidas del autor. No
pretenden ser una selección exhaustiva. Forman
el soporte literario-cinematográfico de la ciudad
que vengo intentando excavar, entre las múlti-
ples Los Ángeles posibles. Se presentan por
orden cronológico, aunque también cabría orga-
nizarlas por afinidad temática. En un grupo podrí-
an situarse las que tratan de las contraculturas o
culturas subalternas, vinculadas a los años 60.
En este grupo estarían Easy Rider, One Flew
Over the Cucoo´s Nest, Up in Smoke y The

Doors. En otro grupo estarían las que tratan de la
vida cotidiana, aunque desde diferentes perspec-
tivas subculturales, de los años 80 y 90. Podrían
agruparse aquí Believe in Eve, Mi Vida Loca,
Pulp Fiction, Romeo + Juliet, The End of
Violence, The Million Dollar Hotel, Bread and
Roses y Mullholland Drive. Finalmente, en un ter-
cer grupo estarían las películas cuyos temas
giran en torno a la digitalización de la vida. Aquí
estarían Blade Runner, Tron, Videodrome,
Strange Days, The Matrix y XistenZ.

Los comentarios que hago en este apéndice a
cada una de las películas tampoco pretenden ser
una crítica exhaustiva de cada una de ellas. Se
proponen tan sólo evocar una cierta atmósfera,
destacando aspectos que tienen que ver con los
nuevos imaginarios urbanos y habitares, presen-
tando, también, a los habitantes. El apéndice
complementa, en especial, el capitulo preceden-
te dedicado a las redes sociales, y el actual, en
el que se integra, en el que hago una aproxima-
ción a lo que me gusta decribir como la dimen-
sión ciberpunk de Los Ángeles. 

La mayoría de las películas transcurren efectiva-
mente en Los Ángeles. Las que no tienen lugar
allí, suceden en escenarios urbanos que por su
carácter genérico o global, - un hospital psiquiá-
trico en el Norte de California, Toronto, Sidney -,
nos hablan igualmente del Sur de California en
las décadas finales del siglo 20.

La breve selección de imágenes, pese a la
modestia de su reproducción, funciona como una
interesante representación de la ciudad de Los
Ángeles que el autor ha conocido y de la que
viene tratando de escribir en este trabajo.
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Easy Rider / 1969

Dennis Hopper [director]; Dennis Hopper, Peter
Fonda, Jack Nicholson [actores]; Peter Fonda
[productor]; Bert Schneider [productor ejecutivo];
Dennis Hopper, Peter Fonda, Terry Southern
[guión]

Easy Rider fue rodada a finales de los años 60
por un grupo de jóvenes blancos de Los Ángeles.
Daban comienzo al Nuevo Hollywood [ellos mis-
mos + Warren Beatty, Scorsese, Coppola,
Spielberg, Lucas ...], el movimiento de moderni-
zación de la industria, que se desarrollaría a lo
largo de la década de los 70. Con toda su carga
de innovación técnica e ideológica, el mensaje
de Easy Rider es, sin embargo, pesimista. El
sueño americano, la promesa de América, se
había malogrado. We blew it!, le dice Capitán
América, [Peter Fonda], a Billy the Kid, [Dennis
Hopper], poco antes de ser asesinados en la
carretera por unos tipos de la Norteamérica pro-
funda.
En 1965 habían sido los disturbios de Watts en

Los Ángeles. En el año 68 se habían producido
los asesinatos de Martin Luther King Jr y Robert
Kennedy, además de los de algunos miembros
de los Black Panthers, muy próximos al produc-
tor ejecutivo Bert Schneider. En el mismo año
también se produjo el boicot de los pacifistas a la
convención del partido demócrata en Chicago,
en la que jugó un importante papel Abbie
Hoffman, así como el mayo del 68 francés, y el
octubre mexicano. La película está impregnada
de todo el sentimiento de rebeldía y de frustra-
ción de aquellos años.

A pesar del pesimismo del final de la película,
ésta está llena de belleza, incluso hace que el
espectador tome partido por la vida de libertad y
experimentación, -el estilo de vida de los años
60-, que Billy, Wyatt e, incluso, George Hansen,
[Jack Nicholson] representan. La película más
que un lamento, reclama que la idea de América
pertenece más a los protagonistas que al mundo
conservador y represivo que se ha apropiado de
ella. Algo parecido al uso de la bandera de los
EU de Abbie Hoffman durante esos mismo años.
Billy, Wyatt, Captain America, son nombres de

05.05.01

Imagen: Billy y Wyatt [Captain America] en
la secuencias de presentación
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